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TEXTO DEL ARTICULO 18

1. Cada miembro de 1a Asamblea General tendra un voto.

2. Las decisiones de la Asamblea General en cuestiones importantes se
tomaréan por el voto de una mayoria de dos tercios de los miembros presentes y
votantes. Estas cuestiones comprenderén: las recomendaciones relativas al mante-
nimiento de la paz y la seguridad internacionales, la eleccién de los miembros no
permanentes del Consejo de Seguridad, la eleccién de los miembros del Consejo
Econémico y Social, la eleccién de los miembros del Consejo de Administracién
Fiduciaria de conformidad con el inciso c, parrafo 1, del Articulo 86, la admisién
de nuevos Miembros a las Naciones Unidas, la suspensién de los derechos y privi-
legios de los Miembros, la expulsion de Miembros, las cuestiones relativas al fun-
cionamiento del régimen de administracién fiduciaria y las cuestiones presupues-
tarias.
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380 Capitulo IV. La Asamblea General

3. Las decisiones sobre otras cuestiones, incluso la determinacidon de cate-
gorias adicionales de cuestiones que deban resolverse por mayoria de dos tercios,
se tomardn por la mayoria de los miembros presentes y votantes.

NOTA PRELIMINAR

1. En el presente estudio se han mantenido los titulos principales que figuraban
en el Suplemento anterior. No ha habido necesidad de agregar nuevos titulos
porque los titulos establecidos ya abarcan las cuestiones planteadas en relacién
con la aplicacion del Articulo 18 durante el periodo a que se refiere el presente

estudio.

I. RESENA GENERAL

2. El examen de las votaciones que se efectuaron en
la Asamblea General durante los periodos ordinarios
de sesiones decimocuarto a decimoctavo inclusive?, el
vigésimo periodo de sesiones, los periodos extraordi-
narios de sesiones tercero y cuarto y el cuarto periodo
extraordinario de sesiones de emergencia, pone de ma-
nifiesto que los procedimientos seguidos en las vota-
ciones fueron similares a los descritos en los anteriores
estudios del Repertorio y de sus Suplementos Nos. 1
y 2 sobre el Articulo 18. Durante el periodo a que se
refiere el presente estudio, la gran mayoria de las
decisiones de la Asamblea General siguieron tomén-

dose por el voto afirmativo de mas de dos tercios de
los miembros. Fue considerable el nimero de las deci-
siones que se tomaron por unanimidad o sin objecion.

3. Por ejemplo, en el decimocuarto periodo de sesio-
nes se aprobaron 123 resoluciones?, de las cuales 53
fueron aprobadas por unanimidad o sin objecién, 69
por mayoria de mas de dos tercios de los votos emi-
tidos y s6lo una por mayoria simple?. En ninguna vota-
cién se hizo referencia concreta a las disposiciones del
Articulo 18 y en siete casos las propuestas — que, a
los efectos de la presente resefia, comprenden las en-
miendas y las partes de un proyecto de resolucién
sometidas a votacién por separado — fueron desecha-
das al no haber obtenido la mayoria necesaria de dos
tercios.

4. En su decimoquinto periodo de sesiones, la Asam-
blea General aprobé 145 resoluciones*. De esas reso-
luciones, 80 fueron aprobadas por unanimidad o sin
objecién, 63 se aprobaron por mayoria de méds de dos
tercios y dos se aprobaron por mayoria simple. En
las actas de la sesion plenaria se observa que, al efec-
tuarse la votacién, el Articulo 18 sélo se mencioné en
relacién con un tema del programa y que se desecha-
ron diez propuestas por no haber obtenido la mayoria
necesaria de dos tercios.

5. En su decimosexto periodo de sesiones, la Asam-
blea General aprobé 125 resoluciones®, de las cua-
les 71 fueron aprobadas por unanimidad o sin obje-
cién, 53 por mayoria de mas de dos tercios de los
votos emitidos y s6lo una por mayoria simple. El

1 Para el decimonoveno periodo de sesiones, véase el parr. 10
infra.

';’A G, resoluciones 1351 a 1473 (XIV); entre ellas, dos
contienen dos partes respecto de las cuales se voté por sepa-
rado en relacién con un solo titulo.

3 Véase el parr. 46 a infra.

4 A G, resoluciones 1476 a 1620 (XV); entre ellas, una
contiene dos partes y otra contiene tres partes respecto de las
cuales se vot6 por separado en relacién con un solo titulo.

5 A G, resoluciones 1623 a 1747 (XVI); entre ellas, una con-
tiene dos partes y otra contiene tres partes respecto de las
cuales se voté por separado en relacién con un solo titulo.

Articulo 18 se mencioné en relacién con tres temas
del programa y en trece casos las propuestas fueron
desechadas al no haber obtenido la mayoria de dos
tercios.

6. En el decimoséptimo periodo de sesiones, la Asam-
blea General aprobé 124 resoluciones®. De esas reso-
luciones, 70 fueron aprobadas por unanimidad o sin
objecién y 54 por mayoria de mas de dos tercios; no
hubo casos de aprobacién por mayoria simple. La cues-
tion de la aplicacion de las disposiciones del Ar-
ticulo 18 se menciond, antes de efectuar la votacién,
en relacién con tres temas del programa, y en seis

casos se desecharon las propuestas por no haber obte-
nido la mayoria de dos tercios.

7. En el decimoctavo periodo de sesiones, 1a Asam-
blea General aprob6 113 resoluciones’. De esas reso-
luciones, 66 fueron aprobadas por unanimidad o sin
objecién y 47 por mayoria de mas de dos tercios; no
hubo casos de aprobacién por mayoria simple. En las
actas no se registran casos de propuestas desechadas
por no haber obtenido la mayoria de dos tercios.

8. En el vigésimo periodo de sesiones, la Asamblea
General aprobé 125 resoluciones®. De esas resolu-
ciones, 62 fueron aprobadas por unanimidad o sin obje-
cién, 61 por mayoria de més de dos tercios y dos por
mayoria simple. El Articulo 18 se mencioné en rela-
cién con cinco temas del programa y dos propuestas
fueron desechadas por no haber obtenido la mayoria
de dos tercios.

9. En el tercer periodo extraordinario de sesiones,
la Asamblea General aprob6 dos resoluciones®, una
de ellas sin objecién y la otra, sin votos en contra.
En el cuarto periodo extraordinario de sesiones se
aprobaron nueve resoluciones!®. Todas las resoluciones
aprobadas en ese periodo de sesiones fueron sometidas
a votacién y obtuvieron la mayoria de dos tercios,
salvo una, relativa a la admisiéon de un nuevo Miem-
bro, que fue aprobada por aclamacién. De un modo
andlogo, en el cuarto periodo extraordinario de sesio-
nes de emergencia se aprobaron dos resoluciones!! por
mayoria de dos tercios. En los periodos extraordinarios

8 A G, resoluciones 1748 a 1871 (XVII); entre ellas, cuatro
contienen dos partes y dos contienen tres partes respecto de
las cuales se voté por separado en relacién con un solo titulo.

7 A G, resoluciones 1881 a 1993 (XVIII); entre ellas, tres
contienen dos partes y dos contienen tres partes respecto de
las cuales se voté por separado en relacién con un solo titulo.

8 A G, resoluciones 2008 a 2132 (XX); entre ellas, cinco
contienen dos partes y cuatro contienen tres partes respecto de
las cuales se voté por separado en relacién con un solo titulo.

9 A G, resoluciones 1621 y 1622 (S-III).

10 A G, resoluciones 1872 a 1880 (S-IV).

11 A G, resoluciones 1474 y 1475 (ES-IV).
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de sesiones tercero y cuarto y en el cuarto periodo ex-
traordinario de sesiones de emergencia no se suscitd
cuestion alguna en lo relativo al procedimiento de
votacién.

10. En el decimonoveno periodo de sesiones y ha-
bida cuenta de ciertas circunstancias especiales!?, la
Asamblea General no tomé ninguna decisién por vota-
cién, Sin embargo, aprobd 14 resoluciones'® y varias
decisiones por €l procedimiento de no objeciéon. Ana-
logamente, la Asamblea General eligié a su Presidente
por aclamacién y eligié a los miembros del Consejo de
Seguridad y del Consejo Econémico y Social mediante
la celebracién de consultas oficiosas por su Presidente

12 Véase también en el presente Suplemento el estudio rela-
tivo a los Articulos 19 y 21.
13 A G, resoluciones 1994 a 2007 (XIX).

y sin recurrir al procedimiento habitual de votacién'.
11. En el cuadro que figura a continuacion se mues-
tran, para mayor claridad, los datos estadisticos sobre
las resoluciones aprobadas o desechadas durante el
periodo objeto del presente estudio.

12. En la mayoria de los casos, la aplicacién o la
interpretacion de las disposiciones del Articulo 18 ape-
nas dio lugar a discusion. El Articulo 18 — o los ar-
ticulos 84, 85 y 87 del Reglamento® que reproducen
ese articulo — se menciond principalmente en declara-
ciones del Presidente. Sin embargo, en varios casos
se suscité un debate acerca de cudl era la mayoria
necesaria para aprobar algunas resoluciones. Més ade-
lante se dan detalles sobre esos casos.

14 Véase también en el presente Suplemento el estudio rela-
tivo a los Articulos 23 y 61.

18 Reglamento de la Asamblea General (publicacién de las
Naciones Unidas, No. de venta: 68.1.7).

Resoluciones desechadas

Por no
Resoluciones aprobadas haber Por no
btenid haber
Por unani-  Por mayoria mayoria obtenido
midad o sin de dos Por mayorfa de dos mayoria
objecién tercios simple Total tercios simple Total
Periodos ordinarios de sesiones
Decimocuarto periodo de sesiones ........ 53 69 123 1 4 5
Decimoquinto periodo de sesiones ........ 30 63 2 145 1 1 2
Decimosexto ‘perfodo de sesiones ......... 71 53 1 125 4 3 7
Decimoséptimo periodo de sesiones ....... 70 54 — 124 1 1 2
Decimoctavo periodo de sesiones ......... 66 47 — 113 — 1 1
Decimonoveno periodo de sesiones ....... 14 — — 14 — — —
Vigésimo periodo de sesiones ............ 62 61 2 125 —_— 1 1
Periodos extraordinarios de sesiones
Tercer periodo extraordinario de sesiones .. 1 —_ 2 — — —
Cuarto periodo extraordinario de sesiones .. 1 8 — 9 —_ — —
Periodos extraordinarios de sesiones de emer-
gencia
Cuarto periodo extraordinario de sesiones de
EMETZENCIA .. .\v'vevvrrnvniineeneennnn —_ 2 —_ 2 — — —
TOTAL 418 358 [ 782 7 11 18

II. RESENA ANALITICA DE LA PRACTICA

A. Practica relativa al parrafo 1 del Articulo 18

13. En el periodo objeto del presente estudio no se
plante6 ninguna cuestién en cuanto a la aplicabilidad
del parrafo 1 del Articulo 18, pero se produjeron dos
acontecimientos relativos al derecho de voto en el caso
de la unién de Estados Miembros.

14. Como se sefial6 en el estudio anterior!®, los dos
votos correspondientes a Egipto y Siria se redujeron a
uno solo como resultado del establecimiento de un
tnico Estado, la Repiiblica Arabe Unida. Durante el
periodo objeto del presente estudio, los dos Miembros
originales recuperaron su condicién anterior de Estados
Miembros separados!?, con un voto cada uno.

16 Véase Repertorio, Suplemento No. 2, vol. 1I, estudio del
parrafo 8 del Articulo 18.

17 Véase también en el presente Suplemento el estudio rela-
tivo a los Articulos 3 y 9.

15. El nimero de votos se alteré también cuando dos
Estados Miembros, Tanganyika y Zanzibar, se unieron
en un solo Estado, la Republica Unida de Tanganyika
y Zanzibar'8, con un solo voto.

16. Con objeto de que los nuevos Estados Miembros
pudiesen ejercer su derecho de voto lo antes posible
en el periodo de sesiones, la Asamblea General conti-
nué examinando la admisién de nuevos Miembros in-
mediatamente después de la eleccion del Presidente y
antes de la aprobacién del programa'®.

*¥B. Practica relativa a los pérrafos 2 y 3
del Articulo 18

18 En la actualidad, Repiblica Unida de Tanzania. Véase
también en el presente Suplemento el estudio relativo a los
Articulos 4 y 9.

19 Véase también en el presente Suplemento el estudio rela-
tivo al parrafo 7 del Articulo 9.
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C. Practica relativa al parrafo 2
del Articulo 18

1. CUESTION DE LA APLICACION DEL TERMINO “IM-
PORTANTE” A LAS PROPUESTAS QUE SE REFIEREN
A CUESTIONES DISTINTAS DE LAS ENUMERADAS EN
EL PARRAFO 2 DEL ARTicUuLO 18

17.. Como se indica en el cuadro que figura en la
pagina anterior, en el periodo objeto del presente
estudio se aprobaron 782 resoluciones®’. La aplicacién
del Articulo 18 a la votacién se menciond tinicamente
en relacién con 12 temas del programa y sélo seis reso-
luciones se aprobaron por mayoria simple. Se ve, por
lo tanto, que la Asamblea General signi6 aplicando la
préctica de invocar las disposiciones del Articulo 18
sélp en aquellos casos en que surgieran divergencias de
opinién acerca de la mayoria necesaria para la aproba-
cién de una resolucién o cuando no pareciese existir
de antemano una mayoria de dos tercios.

a. Razones para decidir si la aprobacién de una
propuesta requiere una mayoria de dos tercios

18. En varios casos se suscité un debate en la Asam-
blea General para decidir si la aprobacién de un pro-
yecto de resolucién concreto requeria una mayoria de
dos tercios. A continuacién se dan detalles sobre esos
debates, por materias y en el orden en que ocurrieron.

1) Informe del Comité Cientifico de las Naciones
Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radia-
ciones Atémicas

19. En el decimosexto periodo de sesiones, la Asam-
blea General vot6 un proyecto de resolucién presen-
tado por la Comisién Politica Especial?! en relacién
con el informe del Comité Cientifico para el Estudio
de los Efectos de las Radiaciones Atémicas (Naciones
Unidas). El resultado de la votacién fue de 37 votos
a favor, 20 en contra y 27 abstenciones. El Presidente
declaré que el proyecto de resolucién, no habiendo ob-
tenido la mayoria necesaria de dos tercios, habia sido
desechado. La decisién del Presidente fue impugnada
sobre la base de que el proyecto de resolucién no tenia
caracter politico. Haciendo uso de la palabra en apoyo
de la decision del Presidente, un representante pidié
que se votara sobre la aplicabilidad de la regla de la
mayoria de dos tercios.

20. La Asamblea General decidi6??, por 48 votos
contra 27 y 26 abstenciones, que para la votacién de
ese proyecto de resolucidn se debia seguir la regla de
la mayoria de dos tercios.

il) La cuestion de la representacion de China

21. En el decimosexto periodo de sesiones se sometié
a la Asamblea General un proyecto de resolucién®?
presentado por la Unién de Repiiblicas Socialistas So-
viéticas sobre la cuestion del restablecimiento de los
legitimos derechos de la Repiiblica Popular de China
en las Naciones Unidas.

22. Posteriormente las delegaciones de Australia, Co-
lombia, los Estados Unidos de América, Italia y el

20 Como en los estudios anteriores, se han contado como
una sola resolucién dos resoluciones separadas identificadas
con mayitisculas (A, B, C, etc.), bajo un solo titulo.

21 A G (XVI), Anexos, tema 24, A/4937, parr. 11, reso-
lucién B.

22 A G (XVI), Plen., 1043a. ses., parr. 25.

23 A G (XVI), Anexos, temas 90 y 91, A/L.360. Véase tam-
bién en el presente Suplemento el estudio relativo al parrafo 15
del Articulo 19.

Japén presentaron un proyecto de resolucién?* con
arreglo al cual la Asamblea General decidiria, “en
conformidad con el Articulo 18 de la Carta de las
Naciones Unidas, que toda propuesta destinada a cam-
biar la representacién de China es una cuestién impor-
tante”. Las delegaciones que habian propuesto ese pro-
yecto de resolucién y algunas otras delegaciones sub-
rayaron la gran importancia de la cuestién, que ya
habia sido objeto de un intenso debate en afios ante-
riores, e insistieron en que cualquier decisién al res-
pecto requeria una mayoria de dos tercios. Otras dele-
gaciones opinaron, por el contrario, que la Asamblea
General solo estaba examinando una cuestién de cre-
denciales y que, por lo tanto, no era aplicable la regla
de 1a mayoria de dos tercios.

23. Por 61 votos contra 21 y 20 abstenciones se
aprob6®® una mocién de prioridad respecto del pro-
yecto de resolucién presentado por cinco Potencias;
el proyecto mismo fue aprobado?® por 61 votos con-
tra 34 y 7 abstenciones. El proyecto de resolucién
presentado por la URSS y la enmienda al mismo
propuesta por Camboya, Ceildn e Indonesia®” no con-
siguieron la mayoria simple.

24. En el vigésimo periodo de sesiones se suscitd
una situacién relativamente similar. Once delegaciones
presentaron un proyecto de resolucién?® por el cual
la Asamblea General reafirmaria la decisién, adoptada
en su decimosexto periodo de sesiones, de que toda
propuesta destinada a cambiar la representacion de
China era una cuestién importante?®. Ademéis de los
argumentos expuestos en €l parrafo 22 supra, las dele-
gaciones que apoyaban el proyecto de resolucién sub-
rayaron que en el decimosexto periodo de sesiones se
habia establecido un precedente y que, al aprobar la
nueva propuesta, la Asamblea General no harfa sino
confirmar su decisién anterior. Se sostuvo por otra
parte que una decisién adoptada por la Asamblea
General en un determinado periodo de sesiones no era
en modo alguno obligatoria en un periodo de sesiones
ulterior.

25. Se sometié asimismo a la Asamblea General un
proyecto de resolucién® presentado por doce Poten-
cias por el cual la Asamblea General decidiria resti-
tuir los legitimos derechos de la Repiblica Popular de
China y expulsar a los representantes de Chiang Kai-
shek.

26. Sin embargo, a la inversa de lo ocurrido en el
decimosexto periodo de sesiones, se present6 primero
¢l proyecto de resolucién sobre la cuestion de la mayo-
ria de dos tercios. En consecuencia, cuando se le some-
tié a votacién no se presentd ninguna mocién de prio-
ridad y el proyecto fue aprobado® por 56 votos con-
tra 49 y 11 abstenciones. El proyecto de resolucién
de las doce Potencias obtuvo 47 votos a favor, 47 en
contra y 20 abstenciones.

iiily La soberania permanente sobre los recursos
naturales

27. En el decimoséptimo periodo de sesiones, cuando
la Asamblea General examiné varios proyectos de reso-

2¢ A G (XVI), Anexos, temas 90 y 91, A/L.372.

25 A G (XVI), Plen., 1080a. ses., parr. 21.

26 Ibid., parr. 22.

27 A G (XVI), Anexos, temas 90 y 91, A/L.375.

28 A G (XX), Anexos, tema 102, A/L.468 y Add.l.

29 A G, resolucién 1668 (XVI).

30 A G (XX), Anexos, tema 102, A/L.469. .

31 A G (XX), Plen., 1380a. ses., parr. 57; A G, resolucién
2025 (XX).
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lucién presentados por la Segunda Comisidn, el repre-
sentante de los Estados Unidos dijo que el proyecto de
resolucién®? relativo a la soberania permanente sobre
los recursos naturales se referia a una de las cues-
tiones de mayor importancia jamds tratadas por la
Asamblea General y propuso que ésta decidiese, “de
conformidad con el parrafo 3 del Articulo 18 de la
Carta y el articulo 87 del reglamento, que esta resolu-
cién constituye una cuestién importante para cuya apro-
bacién serd necesaria una mayoria de dos tercios de
los Miembros presentes y votantes”?. En su respuesta
a una peticién de aclaracién el Presidente sefialé que
era la Asamblea General quien debia decidir, por vota-
cién de mayoria simple, si la cuestién requeria o no la
mayorfa de dos tercios. Antes de someter a voto la
mocién, el Presidente hizo la siguiente declaracién
adicional:

“Estoy de acuerdo... en que seria absurdo afir-
mar que por mayoria simple podrian agregarse cate-
gorias adicionales de cuestiones importantes a las ya
enumeradas en el parrafo 2 del Articulo 18; asi
como que la determinacién de si un asunto es o no
importante deberia decidirse por mayoria de dos
tercios. Es evidente que esto también quedard deci-
dido por mayoria simple.

“Por consiguiente, someto a votacién la propuesta
del representante de los Estados Unidos, a saber,
que la cuestidn que esta siendo objeto de discusién
es una cuestién importante, a tenor del pérrafo 2
del Articulo 18 de la Carta™34,

La mocién fue aprobada por 51 votos contra 32 y 10
abstenciones. Posteriormente, en la votacidn se rechazd
un péarrafo de la parte dispositiva del proyecto de reso-
lucién, asi como dos enmiendas al proyecto, que no
obtuvieron ni siquiera la mayoria simple. El proyecto
de resolucidén, en su conjunto, fue aprobado3® por 87
votos contra 2 y 12 abstenciones.

iv) Crecimiento demogrdfico y desarrollo econémico

28. En el decimoséptimo periodo de sesiones, la
Asamblea General tuvo ante si un proyecto de resolu-
cién®®, recomendado por la Segunda Comisién, sobre
la cuestién del crecimiento demogréfico y del des-
arrollo econdmico. Los representantes de la Argentina,
el Per(l y el Libano propusieron que el proyecto de
resolucién se considerara como cuestion importante
de conformidad con el articulo 87 del Reglamento.
En especial, un representante sefial6*” que en el deci-
mosexto periodo de sesiones el Presidente de la Asam-
blea habia decidido que se requeria una mayoria de
dos tercios para la votacién de esta cuestién. Uno de
los representantes opuestos a la mocién sefialé que el
articulo 87 se habia aplicado fundamentalmente a cues-
tiones que tenian mayor importancia politica que eco-
némica y que, por lo tanto, debia considerarse como
excepcional la decisién de observar la regla de los dos
tercios aprobada por la Asamblea en su decimosexto
periodo de sesiones.

29. La mocién de que se aplicara la regla de la
mayoria de dos tercios fue aprobada3® por 42 votos

32 A G (XVII), Anexos, temas 12, 34, 35, 36, 37, 39 y 84,
€{451:’24)4 y Add.1, pérr. 146, proyecto de resolucién VI (A/

33 A G (XVID), Plen., 1193a. ses., parr. 76.

34 Ibid., parrs. 144 y 145.

38 A G (XVII), Plen., 1194a. ses., pArr. 8.

386 A G (XVII), Anexos, tema 38, A/S5354, parr. 14.

87 Véase el pirr. 42 infra.

38 A G (XVII), Plen., 1197a. ses., parr. 95.

contra 26 y 32 abstenciones. Tras la supresion de algu-
nas palabras que no obtuvieron mayoria simple, el
proyecto de resolucién modificado fue aprobado® sin
ningiin voto en contra.

v) Aplicacién de la Declaracién sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales

30. En el vigésimo periodo de sesiones, al examinar
el tema titulado “Aplicacién de la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales”, la Asamblea General voté por separado
el parrafo 3 de la parte dispositiva de un proyecto de
resolucién de la Cuarta Comisién relativo a la situa-
cién de algunos territorios no auténomos, en virtud del
cual la Asamblea habria considerado “que la exis-
tencia o la instalacién de bases militares constituye un
obstaculo a la libertad y la independencia de esos
territorios”4°. El Presidente proclamé el siguiente resul-
tado: “Hay 48 votos a favor, 33 en contra y 24 abs-
tenciones. No habiendo obtenido la mayoria necesaria
de dos tercios, queda desechado el parrafo 274!,

31. El representante de la URSS pidié al Presidente
alguna aclaracién respecto de su anuncio. En res-
puesta, el Presidente dijo que se habia fundado en su
interpretacién del pérrafo 2 del Articulo 18 de la
Carta, que las actas mostraban que este tema se habia
considerado siempre como una cuestién importante y
que, en consecuencia, todas las partes del tema debfan
considerarse también como importantes. Sefialé asi-
mismo que en el decimoséptimo periodo de sesiones
el Presidente de la Asamblea General habia decidido
que este tema era una cuestibn importante y que su
decisién no habia sido impugnada*.

32. EI representante de la URSS, aduciendo que el
articulo 85 del Reglamento no se aplicaba a las cues-
tiones de los territorios no auténomos, pidi6 que se
votara de conformidad con lo dispuesto en el Ar-
ticulo 87 del Reglamento. El Presidente subrayé que
su decisién se referia a una cuestién que concernfa al
mantenimiento de la paz y preguntd si el representante
de la URSS impugnaba su decision.

33. Tras haberse desechado una propuesta de sus-
pensién de la sesién, el Presidente sometié a votacién
la mocién de apelacién del representante de la URSS,
segiin el cual la cuestién que se debatia s6lo requeria
la mayoria simple. La mocién fue rechazada por 56
votos contra 30 y 9 abstenciones.

34. El parrafo 4 de la parte dispositiva del mismo
proyecto de resolucion, por el cual la Asamblea Gene-
ral habria pedido a “las Potencias administradoras que
desmantelen las bases militares existentes y se absten-
gan de establecer nuevas bases”, obtuvo 48 votos a
favor, 30 en contra y 19 abstenciones y fue rechazada
por no haber obtenido la mayoria de dos tercios. El
resto del proyecto de resolucién fue aprobado sin nin-
gin voto en contra.

35. En ese mismo periodo de sesiones y en relacién
con el examen del principal proyecto de resolucién so-
bre descolonizacién®3, el representante de los Estados
Unidos presenté una mocién* en la que se pedia que

89 Ibid., parr. 99.

40 A G (XX), Anexos, tema 23, A/6160, parr. 50, proyecto
de resolucién V.

41 A G (XX), Plen., 1398a. ses., parr. 117.

42 Véanse los parrs. 43 y 44 infra.

43 A G (XX), Anexos, tema 23, A/L.476 y Add.1.

4 A G (XX), Plen., 1405a. ses., parr. 2.
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la Asamblea General considerase que en el proyecto
de resolucién se formulaban recomendaciones relativas
al mantenimiento de la paz y la seguridad internacio-
nales y que, en consecuencia, se le debia aplicar el
pérrafo 2 del Articulo 18 de la Carta. El representante
de Mali indic6 que el proyecto de resolucién no con-
tenfa recomendaciones relativas a la paz y la segu-
ridad internacionales. Simplemente sefialaba a la aten-
ciéon del Consejo de Seguridad una situacién y, por
lo tanto, no constituia una recomendacién a los efectos
del Articulo 18. Al mismo tiempo, el representante de
Mali sefialé que su mocién en favor de que se aplicara
la regla de la mayoria simple se habia presentado antes
que la de los Estados Unidos y por lo tanto debia
darsele prioridad. El representante de los Estados
Unidos no solicité prioridad para su mocién. En con-
secuencia, la mocién de Mali se voté primero y fue
aprobada*® por 59 votos contra 45 y 4 abstenciones.

vi) La cuestion-del Africa Sudoccidental

36. En el vigésimo periodo de sesiones, inmediata-
mente después de que el Relator de la Cuarta Comisién
hubiese presentado el informe de su Comisién sobre
la cuestion del Africa Sudoccidental‘®, la represen-
tante de Liberia propuso formalmente*’ que se apli-
cara al proyecto de resolucién sobre ese tema la regla
de la mayoria simple.

37. Varios representantes indicaron que la cuestién
del Africa Sudoccidental era una cuestién importante
que afectaba a asuntos relacionados con la paz y la
seguridad internacionales. En especial, un represen-
tante sefialé a la atencién de la Asamblea General el
anexo III del Reglamento que reproducia la parte dis-
positiva de una resolucién*® aprobada por la Asam-
blea General respecto del Territorio del Africa Sud-
occidental. Se sefialé que el articulo especial F incluido
en ese anexo disponia que: ‘“Las decisiones de la
Asamblea General sobre cuestiones relativas a infor-
mes y peticiones concernientes al Territorio del Africa
Sudoccidental se reputarin cuestiones importantes a
los efectos de lo previsto en el parrafo 2 del Ar-
ticulo 18 de la Carta de las Naciones Unidas.”

38. Antes de que la Asamblea sometiese a votacién
el proyecto de resolucién presentado por la Cuarta
Comisién, la representante de Liberia retiré su mocién
de que se aplicase la regla de la mayoria simple.

vii) La cuestion de Omdn

39. En el curso del debate sobre el Africa Sudocci-
dental y poco después de que la representante de Libe-
ria hubiese propuesto?® que se aplicara a esa cuestion
la regla de la mayoria simple, el representante del Iraq
pidi6 que “se vote sobre la cuestion de Omén por
mayoria simple, lo mismo que en el caso del Africa
Sudoccidental”s°,

40. Antes de someter a votacion el proyecto de reso-
lucién recomendado por la Cuarta Comisién®?, el Pre-
sidente sefialé que en el decimoséptimo periodo de se-
siones la Asamblea habia aplicado la regla de la
mayoria de dos tercios en el caso de la cuestién de
Oman®2,

45 Ibid., pérr. 170.

46 A G (XX), Anexos, temas 69 y 70, A/6161.
47 A G (XX), Plen., 1399a. ses., parr. 4.

48 A G, resolucién 844 (IX).

49 Véase el parrafo 36 supra.

50 A G (XX), Plen., 1339a. ses., parr. 7.

51 A G (XX), Anexos, tema 73, A/6168, parr. 13.
52 Véase el apartado viii) del parr. 44 infra.

41. Tras un debate sobre la peticién de que se apli-
cara la mayoria simple, el Presidente sometié a vota-
cién la mocién presentada por el representante del
Iraq. La mocién fue aprobada®® por 63 votos contra 37
y 12 abstenciones, La votacién ulterior sobre ¢l pro-
yecto de resolucién arrojé el siguiente resultado: 61
votos a favor, 18 en contra y 32 abstenciones.

b. Casos en que se decidié que una cuestion era
“importante”

i} Asignacién a una Comision Principal de un tema
aplazado para un periodo de sesiones ulterior

42, En el decimosexto periodo de sesiones, la Asam-
blea General examind un proyecto de resolucién pre-
sentado por la Segunda Comisién® en virtud del cual
la Asamblea habria recomendado que se incluyese “en
el programa del proximo periodo de sesiones de la
Segunda Comisién de la Asamblea General el tema
titulado ‘Crecimiento demografico y desarrollo eco-
némico’, en vista de que un proyecto de resolucién®
sobre ese tema fue distribuido en la Segunda Comisién
el 1° de diciembre de 1960, pero no pudo ser exa-
minado por falta de tiempo”. Un representante pidié
que se votaran por separado las palabras “de la Se-
gunda Comisién” porque, en su opinion, era prerro-
gativa de la Asamblea General elegir, en su préximo
periodo de sesiones, la Comisién que se debia encargar
que examinara el tema. Antes de someter a votacion
esas palabras, el Presidente hizo la siguiente declara-
cién: “Como la préxima Asamblea General debe tener
el derecho soberano de decidir a qué comisiones podrén
ser remitidos los temas de su programa, se trata, a mi
parecer, de una cuestién importante que requiere la
mayoria de dos tercios”%8, Las palabras “de la Segunda
Comisién”, habiendo obtenido 47 votos a favor, 25 en
contra y 24 abstenciones, fueron rechazadas.

ii) Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales :

43. En el decimoséptimo periodo de sesiones se votd
por separado el parrafo preliminar de un proyecto de
resolucién®” por el cual la Asamblea General habria
considerado la posibilidad de fijar “un plazo apro-
piado para la aplicacién integra de las disposiciones
de la Declaracién sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales”. El resultado
de la votacién fue 55 votos a favor, 40 en contra y 12
abstenciones. El Presidente anuncié que se habia dese-
chado el parrafo por no haber obtenido la mayoria de
dos tercios. Al pedirsele que explicara su decisién. el
Presidente dijo que el tema en su totalidad, y cierta-
mente el proyecto de resolucién, era una cuestién im-
portante a los efectos del Articulo 18%8, La decisién
del Presidente no fue impugnada.

c. Casos en que se ha aplicado la regla de la mayoria
de dos tercios sin hacer referencia a la “impor-
tancia” de la cuestion

44. El Presidente declard, sin que se formulara nin-
guna objecién, que se aplicaria la regla de la mayoria
de dos tercios sin hacer referencia a la “importancia”
de la cuestién en relacién con los siguientes temas:

53 A G (XX), Plen., 1399a. ses., parr. 138.

5¢ A G (XVI), Anexos, tema 84, A/5059, parr. 12.

B5 Jbid., parr. 4.

56 A G (XVI), Plen., 1084a. ses., parr. 102. .

57 A G (XVII), Anexos, tema 25, A/L.410 y Add.1, séptimo
pérrafo del predmbulo.

58 A G (XVII), Plen., 1195a. ses., parr. 60.
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i) Cuestién de los ensayos nucleares de Francia
en el Séhara®;

ii) Cuestién de Argelia®;
iii) La situacién en la Repiiblica del Congo®!;

iv) Cuestion del conflicto racial en el Africa del
Sur resultante de la politica de apartheid del
Gobierno de la Unién Sudafricana®?;

v) Informe del Director del Organismo de Obras
Pablicas y Socorro a los Refugiados de Pales-
tina en el Cercano Oriente (Naciones Uni-
das)®3;

vi) Reclamacién del Gobierno Revolucionario de
Cuba referente a los distintos planes de agre-
sién y actos de intervencién que estd ejecu-
tando el Gobierno de los Estados Unidos de
América contra la Repiiblica de Cuba, con
manifiesta violacién de su integridad territo-
rial, soberania e independencia, y evidente
amenaza para la seguridad y la paz interna-
cionales®;

vii) Declaracién sobre la concesién de la inde-
pendencia a los paises y pueblos coloniales®s;

viii) La cuestion de Oman®;

ix) La situacién en Angola®’.

8 A G (XIV), Plen., 840a. ses., pérrs. 104 y 105.

80 A G (XIV), Plen 856a. ses., pﬁrr 129; A G (XV),
Plen., parte I, vol. 2, 956a ses., parr. 18

61A G (XV/l) Plen., 958a. ses., pﬁrr 130; A G (XV/2),
Plen., 985a. ses., pérrs 182 189, 195 y 196.

27 G (XV/2), Plen., 981a. ses., parr. 124; A G (XVI),
Plen., 1067a. ses., parrs. 105 y 115 a 117.

68 A G (XV/2), Plen., 993a. ses., parrs. 139 y 140; A G
(XVI), Plen., 1086a. ses., parrs. 43 y 44.

84 A G (XV/2), Plen., 995a. ses., parrs. 363 y 365.

65 A G (XVI), Plen., 1066a. ses., parrs. 164, 165, 196 y 217.

86 A G (XVI), Plen.,, 1078a. ses., parr. 4; A G (XVII),
Plen., 1191a. ses., parrs. 63 a 66. Véanse también los pérrs. 39
a 41 supra.

°7AG (XVI), Plen., 1102a. ses., parr. 158.

2. PRACTICA RELATIVA A LAS CUESTIONES ESPEC{FI-
CAMENTE ENUMERADAS EN EL PARRAFO 2 DEL
ArTtfcuro 18

45. En el decimocuarto periodo de sesiones se so-
metieron a la Asamblea General dos proyectos de re-
solucién, presentados por la URSS® y Tinez®®, res-
pectivamente, relativos a la eleccion de dos miembros
del Consejo de Administracién Fiduciaria y a la com-
posicién del Consejo. Los proyectos de resolucién
fueron desechados™ al no obtener la mayoria de dos
tercios.

D. Practica relativa al parrafo 3
del Articulo 18

CUESTIONES QUE LA ASAMBLEA GENERAL HA DECIDIDO
QUE PUEDEN SER RESUELTAS POR MAYORfA DE LOS
MIEMBROS PRESENTES Y VOTANTES

Casos en que la Asamblea General ha aprobado
resoluciones por mayoria

46. Durante el periodo objeto del presente estudio,
la Asamblea General aprobé por mayoria simple las
resoluciones cuyos titulos son los siguientes:

a) Cuestion de la representacion de China en las
Naciones Unidas™;

b) Representacion de China en las Naciones Uni-
das™?;

¢) Cuestiéon del Mwami?3;
d) Cuestién del Tibet™.

68 A G (XIV), Anexos, tema 17, A/L.274.

89 1bid., A/L.275/Rev.1.

70 A G (XIV), Plen., 857a. ses., parrs. 273 y 274.

71 A G, resolucién 1351 (XIV).

72 A G, resoluciones 1493 (XV), 1668 (XVI) y 2025 (XX).
Véanse también los parrafos 21 a 26 supra.

78 A G, resolucién 1580 (XV).

74 A G, resolucién 2079 (XX).
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